PREFECTURE DE LA VIENNE

ARRETE n°99-D2/B3-279

gﬁgﬁgﬁgnolzsg E{E:EATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES en date du 2 g DEC ' 'lggg

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT ET DU CADRE DE VIE
Dossier suivi par -

autorisant la Société GM METAL a exploiter, sous

Jean-Pierre MERIOT certaines conditions, sur le territoire de Ia
JPM/SG commune du VIGEANT, au lieu-dit "Brame
& 05.49.55.71.24. Faim », un -établissement spécialisé dans la

fabrication d’alliages méres d’aluminium et
d’alliages de zinc & partir de métal primaire,
activité soumise & la réglementation des
installations classées pour la protection de
l'environnement -

Le Préfet de'la Région Poitou-Charentes,
Préfet de la Vienne,
Chevalier de 1a Légion d"Honnear,

VU Ia loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement, et son décret d’application n° 77-1133 en date du 21 septembre 1977 modifié ;

VU larrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques des
€établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter
des risques d’explosion ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits aériens émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux rejets de
toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises & autorisation ;

VU la demande présentée le 9 septembre 1998 par la Société GM METAL pour lexploitation au
VIGEANT, au lieu-dit « Brame Faim », d’un établissement spécialisé dans la fabrication d’alliages méres
d’aluminium et d’alliages de zinc a partir de métal primaire, activité relevant de la réglementation des
installations classées pour la protection de I'environnement ;
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VU I'ensemble des pigces du dossier ;

VU les résultats de 'enquéte publique & laquelle il a été procédé du 14 décembre 1998 au 21 janvier 1999 et
les conclusions du commissaire-enquéteur ;

VU les avis émis par les Directeurs Départementaux de 1I'Equipement, de I’ Agriculture et de la F_orét, des
Affaires Sanitaires et Sociales, des Services d'Incendie et de Secours ainsi que du Directeur Régional de
1'Environnement ;

VU les avis des Conseils Municipaux des communes de MILLAC, de SAINT-MARTIN L’ARS et du
VIGEANT ;

VU I'avis du Sous-Préfet de MONTMORILLON ;

VU Parrété préfectoral n® 99-D2/B3-171 en date du 5 mai 1999 portant sursis 4 statuer sur la demande ;

VU le rapport de synthése de I'Inspecteur des Installations Classées

VU I'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygitne du 10 septembre 1999 ;

VU la lettre du 30 novembre 1999 de la Société GM METAL ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne,



ARTICLE 1

La Société GMMETAL,

dont le sidge social est situé au lieu-dit Brame-Faim, 86150 LE VIGEANT,

est autorisée & exploiter un établissement spécialisé dans la fabrication d'alliages méres d’aluminium et de
d'allieges de zinc & partir de métal primaire et comprenant |es installations classées suivantes :

Dépdts de gaz combustibles liquéfiés - B) maintenus
liquéfiés sous pression - 1} en résenvoirs fixes {(vrac), la 3 laration
capacité nominale totale du dépbt étant supérieure a 7om Déclarab
12 m® mals inférieure ou &gale 2 120 m°

211B1

Stockage et aclivités de récupération de déchefs de

métaux et d'alliages, de résidus métalliques, d'objets 2 -
286 en métal et carcasses de véhicules hors d'usages...., la 1000m Autorisation
surface utilisée étant supérieure a 50 m?

Solides facilement inflammables & 'exclusion des
substances visées explictement par d’autres rubriques
1450-2a 2) emploi gu stockage : la guanfité totale susceptible 50t Autorisation
d'élre présente dans l'installation étant :
a) supérieure ou égalea 11t

Traltement des minerais non ferrewx, élabgration et
affinage des meétaux et alliages non ferreux, 4
2546 Pexclusion de ia fabrication de métaux et alliages non 125 i ——
ferreux par électrolyse ignée lorsque fa pulssance ! Autortsation
installée des fours estinférieure a 25 kW

ARTICLE 2
2.1. Conformité au dossier déposé
Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément awx dispositions décrites dans le dossier

de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux prescriptions
énonceées cl-aprés.



2.2. Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature 3 entrainer
un changement notable de la situation existante doit é&tre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d'appréciation.

2.3. Changement d’'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la déclaration au
préfet dans fe mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d’'une
personne physique, ies nom, prénoms et domicile du nouve! exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ains! que la qualité du
signataire de la déclaration.

2.4, Taxes et redevances

Conformément & l'article 17 de la loi du 19 julllet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus sont soumises
a la perception d'une taxe unique, exigible 2 la signature du présent arrété, et d'une redevance annuelie, établie
sur la base de {a situation administrative de I'établissement en activité au 1 janvier.

2.5. Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature A porter atteinte A I'environnement (c'est-a-dire aux intéréts mentionnés
3 l'articte 1% de 1a loi du 19 juillet 1976 modifiée) doit &tre immédiatement signalé a linspacteur des Installations
classées a qui l'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes et les citconstances
de {'accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son renouvellement.

2.6. Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant I'arrét définitif de ses installations, I'exploitant doit adresser une notification au préfet du
département, conformément au décret n°77.1133 du 21 septembre 1977 modifié (article 34.1). Elle doit préciser
les mesures prises ou prévies pour assurer la protection de I'environnement (c'est-a-dire des intéréts visés &
larticle 1* de la loi du 19 juiliet 1976 modifiés), notamment en ce qui conceme :

- 'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citeme, etc),
- la surveillance a posteriori de 1impact de linstallation sur son environnement.

2.7. Objectifs de conception

Les installations doivent étre congues de maniére & limiter les émissions de polluants dans I'environnement,
notamment par ta mise en oeuvre de technologies propres, le développement de technkques de valorisation, la
collecte sélective et le ralement des effiuents et déchels en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des
quantités rejetées.

2.8. Contrdles et analyses

L'inspecteur des installations classées peut demander, a tout moment, que des contréles et analyses, portant sur
les nuisances de I'établissement (émissions et retombées de gaz, poussiéres, fumées, rejets d'eaux, déchets, bruit
notamment}, soient effectués par des organismes compétents et aux frais de I'exploitant.

Toutes dispositions sont prises pour faciliter lintervention de ces organismes.

Sauf accord préalable de linspecteur des installations classées, les méthodes de prélévement, mesure et analyse
sont les méthodes normalisées.

Les résuitats de ces contrdles et analyses sont conservés pandant au moins 5 ans par I'exploitant et tenus a la
disposition de linspecteur des installations classées, et, pour ce qui le concerne, de Pagent chargé de la Police
de I'Eau.



ARTICLE 3
3.1. Cloture

Les installations doivent étre entourées d'une cléture réalisée en matéraux résistants et incombustibles d'une
hauteur minimale de 2 métres. Elle dot étre implantée et aménagée de fagon A faciliter toute intervention ou
évacuation en cas de nécessité (passage d'engins de secours). Un accés principal et unique, muni d'un portall
fermant a c1é, doit &tre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement, tout autre accés devant étre
réservé & un usage secondaire et exceptionnel.

Cette cloture pourra &lre commune a la société ALDEVIENNE et &tre partiellement remplacée par des disposilifs
équivalents (merlons, zones inoccupées, etc.)

3.2. Ameénagement des points da rejet

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permetire des contréles de rejet
dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesures (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points doivent ére implantés dans une section dont les caractéristiques (reclitude de la condulte 4 l'amont,
gualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permettent de réaliser des mesuses représentatives de maniére
a ce que [a vilesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des ssuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécuritd.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

4.1. Régles générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, éire captés 3 la source et canalisés.
Le stockage des produits en vrac doit 8tre réalisé dans des espaces fermés.

Les points de refet dans le mifeu nature! doivent étre en nombre auss] réduit que possible. Les ouvrages de rejet
doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Notamment, les rejets a 'atmosphére sont dans toute {a mesure possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I'mtermédiaire de cheminées pour permetire une bonns diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3 l'atmosphére, doit &lre cengue de fagon & favoriser au
maxdmum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisd sutvant [es régles de 'art lorsque Ia vitesse d'€jection est plus élevée que la vitesse choisie pour
les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits doit étre tel quil ne pufsse & aucun moment y avoir
slphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduils ne
doivent pas présenter de point anguleux et la variation de [a section des conduits au volsinage du débouché doit
élre continue et lente,

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations
pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air.



4.2. Gonditions de rejet a I'atmosphére

U'application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes :

Fours @ aluminium (batiment C1) 1 10m
Four 4 magnésium (batment C1) 2 10m
FFR 2 aluminium (batiment C7) 3 3 m
Fours & aluminium (C7bis) 4 19m
Fours 4 zinc (batiment C7) 5 13m
Fours & zinc (batiment C8) 6 E@m

ARTICLE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

5.1. Régles générales

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent élre congues de maniére A faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents a traiter en patticulier a I'occasion du démarrage ou de f'arrét des installations.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent éfre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet
doivent permelire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

5.2. Préldvements

I'exploitant dait prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération en circult ouvert est interdite sauf en ce qut concerne le
refroidissement des lingotiéres de moulage.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif & la lIimitation ou ia suspension provisoire
des usages de l'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir de :

Réseau eau potable 1

Forage 2

Les instaliations de préldvement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Les raccordements au réseau public et sur le forage doivent &re équipés d'un clapet anti-retour, d'un
disconnecteur ou de tout autre dispositif équivalent .

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute intreduction de pellution de surface, notamment
par un amenagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d'ufilisation d'un forage, I'exploitant doit prendre les mesures appropriées pour I'obturation
ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d'eau souterraines.

5.3. Conditions de rejets au milieu récepteur

Les rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :

-4-



] e e e S
Eatx usées domestiques 1 Termrain naturel aprés fosse seplique

Refroidissement lingotidres aluminium Réseau des eaux pluviales du site

Eaux de lavage aprés débourbeur Réseau des eaux pluviales du site

2

Refroidissement lingotiéres zinc 3 Réseau des eaux pluviales du site
4
5

Temain naturel aprés débourbeur
séparateur d’hydrocarbures commun a
Aldevienne

Eaux pluviales du site

5.4. Prévention des pollutions accidentelles
5.4.1. Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations
pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

§.4.2. Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit &lre associé & une capacité
de rétention dont le volume doit &tre au mains égal i ia plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale a 2501,
admis au transport, ls volume minimal de la rétention est égale soit 4 la capacité tofale des récipients si cette
capacité est inférieure & 800 |, soit & 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 [ si cette capacité excéde
8001,

La capacité de rétertion doit &ire étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son disposilif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions
normales.

Les résemvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides Inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement n’est autorisé scus le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée, ou
assimilés.

L'amrété préfectoral n°75/DAMB2/285 du 14 octobre 1975 interdit le stockage des liguides inflammables
emmagasinés dans des réservoirs enfouis & simple paroi sur fa commune du Vigeant.

Les réservoirs fixes sont r_nunis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrés, de Iim_iteur de remplissage.
L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrdlable a tout moment.

5.4.3. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'fhomme ou
susceptibles de créer une poliution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvair

recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidenteliement,

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles fixées en 5.4 2.

-5-



ARTICLE 6 - DECHETS
6.1. Gastion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception de ses installations pour limiter
les quantités de déchets produits.

€.2. Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'établissement, avant leur élimination, doivent
permetire de limiter les risques de poilution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avolsinantes et
I'environhement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés sur des cuveites de
rétention étanches et étre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS
7.1. Zones & émergence réglementée

On appeslle émergence la différence entre le niveau du bruit ambiant, &tablissement en fonctionnement, et le
niveau du brult résiduel forsque I'&établissement est 4 'amét.

On appelie zones & émergence réglementée :

-  lintéreur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de I autorisation, et feurs parties
extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles, définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
de 'autorisation ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de I'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extétieures éventuelles ies plus
proches (cout, jardin, terrasse), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

7.2, Régles de consfruction

Les Installations sont construites et équipées de fagon que les émisslons sonares ne solent pas & l'origine, en limite
de propriété, de niveau de bruit et dans les Zones & émergence réglementée, d’une émergence s-upérieure aux
valeurs admissibles précisées a Particle 14, et que les émissions solidiennes ne soient pas a I'origine de valeurs
supérieures a celies précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les instaliations classées pour ia protection de I'environnement.

7.3. Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre utilisés a l'intérieur de

P'établissement doivent respecier la réglementation en vigueur les concemant en matiére de limitation de leurs
émissions sonores {(notamment les engins de chantier doivent 8tre conformes & un type homologué).

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES

8.1, Accessibilité

Les installations de I'établissement doivent &tre accessibles pour permetire l'intervention des services d'incendie
et de secours. Chaque batiment est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin.



8.2_ Canalisations de transport

Les canalisations de fransport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de I'stre dolvent &tre étanches ef résister & 'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles
de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de Tansport de
fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement dolvent &tre aériennes et sectionnables.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de manidre & recueillir
des éventuels écoulements accldentels.

Les canallsations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosions, chocs,
température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent &fre appropriés au diamétre et 2 Ia charge de celles-ci. Toutes
les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n'entralne des contraintes dangereuses sur les
canalisations ou leurs supports,

Les vannes et tuyauteries doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou a
une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indéléblle le sens de leur fermeture.

8.3. Localisation des risques

L'exploitant tient 4 jour, sous sa responsabilité, le recensement des parties de I'élablissement qui, en raison des
caracténistiques quafitatives et quantitatives des matidres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceplibles d'dtre & lForigine d'un sinkstre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'ernvironnement, la séeuritd publique ou le maintien en sécurité de I'établissement

L'exploitant détemine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque {ncendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

Pour le risque d'explosion, I'exploitant définit, sous sa responsabilité, six types de zones de dangers en fonction
de leur apfitude 4 'explosion :

- zone O ou 20 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de matiéres
combustibles sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard (zone Q), ou sous forme de nuage de poussiére

combustible (zone 20), est présente en pennanence ou pendant de longues périodes ou fréguemment

- zone 1 ou 21 : emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de matiéres
combustibles sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard (zone 1), ou sous forme de nuage de poussiére
combustible (zone 21), est susceptible de se former occasionnellement en fonctionnement normal .

- zone 2 ou 22 : emplacement oit une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'alr de matiéres
combustibles sous forme de gaz, de vapsur ou de broufliard (zone 2), ou sous forme de nuage de poussiére

combustible (zone 22), n’est pas suscepiible de se former en fonctionnement normal _ou bien, si une
telle formation se preduit néanmeins, n'est que de courte durée.

8.4. Comportement au feu des batiments

La conception générale de 'établissement est conduite de sorte a assurer, a partir d'une division des aclivités
concemées, une séparation effective des risques présentés par leur loignement ou une séparation physique de
stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des seivices d'incendie et de
secours. Les 8léments de construction seront d'une maniére générale incombustibles. L'usage des matériaux
combustibles est limité au strict minimum indispensable.



8.5. Event d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer un
confinement, sont congus de maniére a offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion. lis sont, au
besuin, munis d'évents d'explosion de maniére 4 limiter Jes conséquences d'une éventuelle explosion et munis
de moyens de prévention confre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

8.6 Installations électriques

Les instaliations électriques sont conformes a4 la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes
NFC 13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matérie! électrique doivent tre réduits
a leur sirict minimum, ne pas étre une cause possible d’inflammation et &tre convenablement protégés contre les
chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans les locaux ol |is sont
implantés.

Alngi, dans les locaux exposés aux poussidres ou aux projections de liquides, le matériel est étanche a I'eau ou
aux poussiéres en référence & la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont accumulées des matiéres
inlammables ou combustibles, le matériel est congu etinstallé de telle sorte que le contact accidentel avec ces
matiéres ainsi que I"&chauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel
électnique dont le foncionnement provoque des arcs, des étincelles ou Fincandescence d'éléments, n*est autorisé
que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

Dans les zones & risques d'explosion, les installations électriques sont conformes & la réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au fitre de la législation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété ministérisl du 31 mars 1980 - J.Q. du 30 evrif 1980).
Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besocins de 'exploitant.

Des interrupteurs muttipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont Installés a l'extérieur des Zones de
dangers.

8.7. Elecfricité statique - Mise a la terre

En zones & risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou
mobiles doivent &ire connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit 8tre mis 3 la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matidres, produits explosibles ou inflammables a I'état
solide, liquide, gaz ou vapeur, doivernt &tre suffisamment conducteurs de Pélectricité afin d'gviter toute
accumulstion de charges électrestatiques.

Les systémes d'afimentation des récipients, réservoirs, doivent étre disposés de fagon 3 éviter tout emplissage par
chute libre.

8.8. Foudre

'ensemble de Pétablissement est protégé contre la foudre dans tes condfions conformes aux normes applicables
en la matiére (NFC 17.100, ENV 61.024-1,...).

8.9, Désenfumage

Les focaux 4 risque d'incendie doivent étre équipés en parle haute, sur au moins sur 2 % de leur surface
d'éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matéraux légers fusibles sous
i'effet de la chaleur). Sont obligatoiremert intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur &
commande automatique et manuelle dont la surface est au moins égale 2 0,5 % de la surface du local. La
commande manuefle des exutolres de fumée doit étre facilement accessible depuis les accés.



8.10. Ventilation des locaux 4 risques d'explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible.

8.11. Chauffage des locaux i risques

Le chauffage éventuel des focaux situés en zones a risques ne peut se faire que par fluide chauffant {air, eau,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de
chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.
8.12. Implantation des locaux techniques

Les transformateurs, chaufferies, centrales de production d*énergie, air éomprimé. les groupes hydrauliques,
électrogénes, efc... sont placés dans des locaux spéciaux indépendants des zones a risques ou séparés de celles-
¢i par un mur coupe-feu 2 heures.

Toute communication avec ces zones , se fait par un sas équipé de 2 blocs-portes pare flamme de degré une
demi-heure, munis d’un ferme porte, soit par une porte coupe-feu de degré 1 heure.

A l'extérieur de ces locaux sont installés ;
- une vanne sur |a canalisation d'alimentation des brdleurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de I'alimentation en combustible ;

-  un dispositif sonore d’averiissement en cas de mauvais fonctionnement des instatlations, ou un autre systtme
d'alerte d'efficacité &quivalents.

8.13. Matériel de lutte contre I'incendie

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie appropfiés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

- unréseau d'eau public alimentant un poteau d'incendis de 100 mm de diamétre implanté 4 160 métres de
I'établissement, d’un modéle incongelable et comperiant des raccords normalisés. Ce réseau, le forage et

la réserve d'eau de 750 m" de ALDEVIENNE, sont capables de fournir le débit nécessaire 3 |'alimentation
simultanée des robinets d'incendie ammés et, & raison de 60 m™/h, du poteau d'incendle.

- des extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les alres extérieures et les lieux présentant des r?sqt.les
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- des réserves de sable meuble et sec ou de produit absorbant en quantits adaptée au risque, sans &tre
inférieures & 100 lires, et des pelles installées & proximité des pestes de distribution de carburant et des fours
de fusion ;

- des matériels spécifiques de protection individuelle : masques et combinaisons ;

- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- des plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours ;

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de huire 3
la rapidité de mise en oeuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

8.14. Issue de secours
Les locaux dovent étre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. L"emplacement des issues

dait offrir au personnel des moyens de refraite en nombte suffisant et dans des directions opposées. Les portes
doivent s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de Pintérieur en toutes circonstances. L'actés aux
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issues est balisé, Un plan de repérage est disposé prés de chacune d’entre elles.

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINS ATELIERS

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en supplément des régles générales édictées précédemment.

9.1. Disfribution de liquides inflammables

Les appareils distributeurs de carburant ne devront pas se frouver en contrebas des réservoirs les alimerntant Ces
instatlations seront largement ventilées ou en plein air.

L'aire de distribution de liquides inflammables sera raccordée au réseau des eaux pluviales équipé d'un
débourbeur- séparateur d’hydrocarbures.

Les bouches d'égouts ainsl que les caniveatx non reliés au débourbeur- séparateur d'hydrocarbures seront situés
a une distance minimale de 5 métres des appareils de distribution de liquides inflammables.

9.2. Stockage de gaz combustibles liquéfiés

9.2.1. Le dépbt est constitué d'un seul réservoir de 70 m® implants au niveau du sol en plein air. Ii doit &tre facile
d'acces.

Le réservoir doit reposer de fagon stable par Mintermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits en matériaux
MO (incombustibles). Les fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour supporter le poids du
réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10 métre doit &tre laissée libre sous la génératrice inférisure

du réservoir.

Le réservolr deit tre amarré si Femplacement est susceptible d'étre inondé.

9.2.2. Le résorvoir doit &fre conforme aux prescriptions de la réglementation des apparells A pression de gaz.
9.2.3. Le stockage doit comporter une cldture d'une hauteur minimale de 2 métres, placée 4 2 métres des parois
du réservoir et, a 7.5 m de l'ofifice d'évacuation des soupapes. Cette cloture doit comporter une porte MO

{incombustible) s'ouvrant dans le sens de la sortie et ferm&e & clef en dehors des besoins du senvice.

9.2.4. Le réseivoir doit étre implanté de telle sorte qu'aucun point de sa paroi ne soit & moins de 5 métres des
limites des propriétés appartenant & des fiers.

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent étre respectées entre los orifices des soupapes
ou l'orifice de remplissage du réservoir et différents emplacements :

1. Poste de distribution d'hydrocarbure HQUILe................cc.oveeeeeeeecireeressesse s sresecsrsssrassmsssssnass 10m
2. Parols d'un réservoir d'hydrocarbure liquide ... o 20 M
3. Quvertures des batiments intérieurs l'établlssement autres que ceux utlrsés

exclusivoment par le personnel d'exXploEtON . ..ot rist s s 15 m
4. Quverlure des habitations, bureaux, ateliers extérieurs & *établissement........covceeeveeeeeennn 20 M
5. Limite ]a plus proche des voles de communication routiBres .........cooeeeveieeeeeeereieseceseann, 20 M
6. Etablissement recevant du public .......... ..ot ence s sessecreenees 79 T

9.2.5. Le réservoir doit, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des appareils a
pression, éire équipé:

- d'un double clapet anti-retour d’emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) ;

- d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage ;

- d'undispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet anti-retour ou limiteur de débit) sur les orifices
de sortie pour P'utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispostif doit 8tre placé 2 l'intérieur du réservolr
ou & l'extérieur & I'aval immédiat de la vanne d'arrét 4 condition que celle-ci soit directement montée sur Ie
réservoir ;

- d'une fauge de niveau en continu, Les niveaux a glace ou en matiére plastique sont interdis.
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Les orifices d’échappement des soupapes du réservoir doivent étre munis d'un chapeau éjectable (ou d'un
dispositif équivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut sans rencontrer
d'obstacle.

9.2.6. Le réservoir doit étre mis 3 la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inférieure 3 100 ohms.
L'installation doit permetire le branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le
réservoir.

9.2.7. Larsque le réservoir est ravitaillé 4 partir d'une borne de remplissage départée, celle—i doit comporter un
double clapet (ou tout autre disposiif offrant une séeurité équivalente) 4 son orifice d'entrée, alnsl qu'un dispositif
de branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur.

9.2.8. Le réservoir doit &tre efficacement protégé contre la corrosion extérieure, sa pelnture doit avoir un faible
pouvoir absorbant.

9.2.9. Les matériels électriques placés & moins de 10 métres des orifices d'évacuation & Pair fibre des soupapes
et de lorifice non déporté de remplissage du réservoir doivent étre d'un {ype utilisable dans les atmosphéres
explosives et conformes au décret n°78.779 du 17 juillet 1978.

9.2.10. Les moyens de lulte confre l'incendie, propres au dépét, comprendrant au minimum :

- deux extincteurs & poudre homologués NF-MIH-21-A et 233 B et C,
- un systéme d’ammesage du réservoir.

9.3. Ateliers de fusion

Les locaux abritant les installations de fusion doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistances au feu minimales suivantes :

- murs coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible,
«  portes donnant vers 'extérieur pare-flammes de degré une demi-heure.

Des dispositifs de sécurit$, permettant l'arrét a distance de I'alimentation par exemple, doivent étre installés
sur le chauffage des fours.

ARTICLE 10 - GENERALITES
10.1. Maintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de I'environnement doivent étre entretenus
réguliérement

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éiéments
d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer fa protection de l'environnement,
tels que produits de neutralisation, fiquides inhlbiteurs, preduits absorbants, etc.

10.2. Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant dolt avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les fisques des
produits dangereux présents dans l'nstallation, en patticulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle
R 231.53 du code du travail.
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Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles e nom des produits et, s'ily a
lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative & I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenl.!s. auquel est
annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a Ia disposition de I'inspecteur des installations classées
et des senvices d'incendie et de secours.

10.3. Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matidres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

10.4. Confrbles des accés

Les personnes élrangéres 3 'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

10.5. Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations eniretenus en permanence. Il est apporté
un soin particulier aux abords de I'établissement relevant de I'exploitant (plantations, engazonnement, etc).

10.6. Surveillance
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou Indirecte, d'une personne nommément désignée par

texploftant et ayant une connaissance de la conduite des instaliations et des dangers et Inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans I'établissement

ARTICLE 11 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

La vitesse verlicale ascendante des gaz doit 8tre d'au moins 5 métres par seconde au débit nominal de chaque
cheminée.

Les valeurs limites admissibles des rejets et les medalités de suivi sont celles firées & 'annexe 1 au présent amrété.
Les contréles extemnes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de
I'Environnement ou choksi en accord avec I'inspecteur des installations classées. Cette opération vise notamment
a s'agsurer du bon respect des valeurs limites des rejets.

L'ensemble des résultats est transmis 3 l'inspecteur des installations classées au plus tot selon les mgdgfités
précisées par ce demier, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que

les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées. Les paramétres représentatifs de Pactivité de
I'établisserment sont joints,

ARTICLE 12 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

12.1. Régles généralfes

Un schéma da tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre élablis par I'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprds chaque modification notable, el datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de_
relevage éventuels, vannes manuelles... Il est tenu 4 la disposition de Ifnspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit.
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Les effluents agueux rejetés par les installations ne doivent pas &tre susceptbles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventizellemert par mélange avec d'autres
effluents. Ces effiuents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Les installations de traitement dolvent étre correctement entretenuss.

12.2. Prélévements et consommations

Le relevé des indications est effectué toutes les semaines et est porté sur un registre tenu & la disposition de
l'inspecteur des installations classées.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécassaires dans I'exploitation des installations pour limliter la
consommation d’eau.

12.3. Valours limites et suivi des eaux résiduaires industrielles
Les valeurs limites admissibles des rejets sont celles fixées a I'annexe 2 au présent arrété.

12.4. Prévention des pollutions accidentelles

Le fransport des produits a Fintérieur de I'établissement doit lre effectus avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accldentel des emballages (arrimage des fits, ...).

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 2 la suite d'un accident ou d'un Incendie {y compris
les eaux utilisées pour 'exinclion) ne puissent gagner directement le milieu récepteur (mise en place de ballons
gonfiables sur les regards d'égouts ef d'eaux pluviales, efc).

Les produits ainsi recusillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au point 5.4 sont de préférence récupérés
et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément au point 13.

ARTICLE 13 - ELIMINATION DES DECHETS

13.1. Gastion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans |'expioitation de ses installations pour limiter

les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutss les opérations de recyclage et de valorisation

techniquement et éconemiquement possibles.

13.2. Dé&chets d'emballage

Tous les déchets d'emballages soumis aux disposifions du décret n° 94-609 du 13 juiliet 1954, relatif aux déchels
- d’emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages, dolvent &tre valonsés dans des installations ddment

prévues a cet effet.

13.3. Elimination

L'eélimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a {'intérieur de I'établissement ou de ses dépendances,

doit étre assurée dans des instaliations d@ment autorisées & cet effet au titre de la loi n°76-663 du 19 julllet 1976

modifiée relative aux installations classées. L'exploitant doit &étre en mesure d'en justifier V'élimination. Les

documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

Tout brilage & I'air libre de déchets de quelque nature qu'its soient est interdit.

L'exploitant doit tenir & la disposition de I'inspecteur des installations classées une caractérisation précise et une
quantification de tous les déchets générés par ses activités.
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13.4. Transport

En cas d'enlévement et de transport, f'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature 4 assurer la protection de l'environnement et & respecter
les réglementations spéciales en vigueur.

13.5. Autosurveillance

Un état récapitulatif annuel des envois de déchets est transmis A Pinspecteur des installations classées.

ARTICLE 14 - BRUIT ET VIBRATIONS

Les valeurs limites de I'émergence dans les zones 4 émergence réglementée et de niveau de bruit en limite de
propriété sont celles fixées en annexe 3 au présent arété,

Les installations sont exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne soient pas a I'gn’gine d‘? valeurs
supérieures A celles précisées dans |a ¢irculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécankjues émises dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-paneurs_, elc.) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement diincidents graves
ou d'accidents.

ARTICLE 15 - PREVENTION DES RISQUES
15.1. Vérifications périodiques

Les installations €lectriques, les engins de manutention, les matériels de sécurité et de secours, d.oivent étre
entretenus en bon état et contrdlés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans au moins par une
personne compétente.

La valeur des résistances des prises de temre est périodiquement vérifiée. Lintervalle entre deux contrbles ne peut
excéder un an.

L'état des disposilifs de protection contre la foudre fera I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant
l'article 5.1 de la nome francaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en
place. Dans ce cas la procédure sera décrite dans un document tenu 3 la disposition de Yinspecteur des
installations classées.

Cette vérification devra également &tre effectuée aprés 'exécution de travaux sur les batiments et sfructures
protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre Ia foudre mis en place
et aprés tout impact par [a foudre constaté sur ces batiments ou structures.

15.2. Interdiction des feux

Dans les zones a risques de I'établissernent, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour
la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un “permis de feu". Cette interdiction doit &étre affichée en caractéres
apparents.

15.3. Permis de feu dans les zones & risques

Dans les zones a risques de I'élablissernent, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant a une
augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effeciués qu'aprés délivrance d'un *permis de travail” et éventusiloment d'un *pemis de feu™ et en respectant les
régles d’'une consigne particuliérs.

Le “permis de travail” et éventuellement le “permis de feu® et la consigne particulidre doivent étre établis et visés

par {'exploitant ou par la personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
enfrepiise extérieure, le “permis de travail” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliere relative
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a la sécurité de l'installation, doivent &tre cosignés par 'exploitant et I'entreprise extérieure ou tes personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par
Fexploitant ou son représentant.

15.4. Propreté des locaux 3 risques

Les locaux & risques doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion.
Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

15.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dspositions du présent arrété doivent étre &tablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans les zones & risques de I'établissement ;

- l'obligation du “permis de travail” pour ies zones 4 risques de Fétablissement ;

- les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 12.4 ;

- les moyens d’exlinction 4 utiliser en cas d'incendie notamrnent linterdiction d'utiliser de V'eau sur les feux
d'aluminium et de magnésium ;

- la pracédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

15.6. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et 1a conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
prévolent notamment :

- les modes opératoires ;

- lafréquence de contrdle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des pollutions
et nulsances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

~ le maintien dans I'atelier de fabrication de la quantité minimale de matidres nécessaire au fonctionnement de
Vinstallation.

15.7. Formation du personnel 3 la lutte confre Fincendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible d'intervenir,
en cas de sinistre, 4 'usage des matériels de lutte contre lincendie en particulier pour les feux de magnésium.
ARTICLE 16 - DISPOSITIONS PARTICULIERES D’EXPLOITATION SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS
16.1. Distribution de liquides inflammables

16.1.1. Les appareils distributeurs ne seront remplis de liquides inflammables gqu'au moment du déBit, et seront
munis d'un dispositif permettant d'arréter immédiatement son écoulement en cas de besoin, notamment lorsque
le récepteur est plein.

Dans le cas d’appareils a débit continu @ marche électrique, I'ouverture du clapet de la buse de distribution et son
maintien en position cuverte ne doivent pas pouveir s'effectuer sans intervention manuelle.

En particulier, en cas de panne de courant, pendant la distribution avec motopompe, la distribution ne doit pas
pouvoir reprendre automatiquement au retour du courant sans intetrvention manuelle.
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16.1.2. |l est interdit d'effectuer une distribution aux véhicules & moteur sans avoir, au préalable, procédé a I'amét
du moteur et & I'extinction des éclairages non électriques.

I est interdit de fumer, en tout temps sur le sits.

Ces diverses interdictions seront affichées en caractéres apparents prés des postes distributeurs.

16.1.3. Les flexibles de distibution ou de remplissage seront conformes & la norme NFT 47-255. lis seront
entretenus en bon état de fonctionnement et rempiacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication.
16.2. Stockage de gaz combustibles liquéfiés

16.2.1. U'utilisateur doit avoir & sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives A I'exploitation du
dépét.

16.2.2. Les opérations de ravitaillement dofvent étre effectuées conformément aux dispositions prévues par le
réglement pour le transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer 4 au moins 5 métres
de [a paroi des réservoirs.

16.2.3. La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revitement) des réservoirs est A effectuer lorsque
son état I'exige. Elle peut étre faite sur place sous réserve de respecter les conditions suivantes :

- coniréle préalable de I'étanchéité du résérvoir, des accessoires et des canalisations du poste,

- mise en place d'une lialson électrique équipotentielle entre le réserveir et le matériel pneumatique ou
électrique d'intervention.

16.24. L’'emplacement du stockage doit &tre soigneusement désherbé et débarrassé de tout déchet combustible.
L'emploi de désherbant chloraté est interdit.
16.3. Fonderie

L'utilisation de I'hexachloroéthane est interdrt sur fe site sauf pour les utifsations prévues explicitement par I'arrété
ministérie] du 6 février 1998 pour lesquelles une demande de dérogation devra étre préalablement déposée.

Les dechets d'aluminium, de magnésium, de zinc et de leurs alliages seront enlevés des ateliers au fur et 4
mesure de leur production et emmagasinés dans des locaux a 'écart.

La quantité maximale de déchets d'aluminium stockés ne dépassera pas 2 tonnes.

Les déchets de fonderie de rmagnésium ou d'aliiages de magnésium seront contenus dans des récipients
métalliques pourvus d’'un couvercle assurant une bonne fermeture. Ces déchets seront stockés dans un local
couvert spécial.

Le stockage de poudre, de limailles, de tournures, de copeaux d'aluminium et de magnésium est interdit sur le
site.

ARTICLE 17
Le récépissé 26-89 du 6 avril 1989 est abrogé.
ARTICLE 18

Des prescriplions complémentaites pourront & toutinstant étre imposées 4 I'exploitant dans les conditions prévues
a Parficle 18 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.
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ANNEXE 1

Article 1

Les valeurs limites des rejets sont fixées comme suit :

Polluant Valeur limite
Poussidres 40 mg/Nm®
NO; 500 mg/Nm®
Métaux 5 mg/Nm®
HCI 50 mg/MNm®
HE 5 mg/Nm°

Article 2

L'exploitant fera réaliser une analyse annuelle sur I'ensemble des points de rejets.
Cette analyse recherchera les teneurs des camposés suivants
- métaux ;

-HCI;
-HF .



ANNEXE 2

100 mg/l

DBOS ( Sur effluent non décanté) 100 mg/l
D.C.O( Sur effluent non décanté) 300 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l
Zinc 2 mol
Aluminium 5 magfl




ANNEXE 3

supérieur & 35 dB(A) et Inférieur ou &gal a 45 6 dB(A) 4 dB(A)
dB(A)
supérieur 4 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

POINTS DE CONTROLES

Niveaux limites admissibles de
bruit en dB(A)

Niveaux limites admissibles de
bruit en dB(A)

En limite de propriété

51 dB(A)

49 dB(A)




ARTICLE 19
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.
ARTICLE 20

L’administration conserve la faculté de retirer la présente autorisation en cas d’inexécution des conditions
qui précédent.

ARTICLE 21

La présente autorisation ne dispense pas des formalités relatives, le cas échéant, 3 I'obtention du permis de
construire, ni A celles relatives 3 d’autres dispositions législatives ou réglementaires en vigueur.

ARTICLE 22
Conformément aux dispositions de I'article 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 :

1. Un extrait du présent arr€té énumérant les conditions auxquelles I'autorisation est accordée, sera affiché
pendant un mois 4 1a porte de 1a mairie du VIGEANT et précisera, notamment, qu'une copie de ce document
est déposée 2 la mairie pour éire mise 3 la disposition des intéressés. Procés-verbat de I'accomplissement de
cette formalité sera dressé par les soins du Maire et adressé au Préfet.

2. L'exploitant devra, également, afficher un extrait de cet arrété dans 1'installation en cause.

3. Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais du demandeur dans deux journaux diffusés dans
tout le département. :

ARTICLE 23

Le Secrétaire Général de la Préfecture de Ja Vienne, le Sous-Préfet de MONTMORILLON, le Maire du
VIGEANT et I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée :

- 2 Monsieur le Président Directeur Général de la Société GM METAL, «Brame Faim », 86150 LE
VIGEANT,

- aux Directeurs Départementaux de I'Equipement, des Services d'Incendie et de Secours, des Affaires
Sanitaires et Sociales, de I' Agriculture et de la Forét, au Directeur Régional de I'Industrie, de Ia Recherche et
de 'Environnement et au Directeur Régional de I'Environnement,

- et aux Maires de SAINT-MARTIN L’ARS, PRESSAC, MILLAC et AVAILLES-LIMOUZINE.

Fait 2 POITIERS, I 29 DEC, 1999

Pour le Préfat,
Lo Secrétaire Général de la Préfectuip
de la Vienne

Philippe PAOLANTON]
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